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SAFETY INSTRUCTIONS

This product has been designed with the utmost safety in mind. However, incorrect
use may lead to electric shock or fire. This is why users should observe the following
instructions when using this device.

This device uses a semiconductor unit and contains no user serviceable parts. Do not
disassemble this device, otherwise you are exposed to the risk of electric shock. If any
damage to this product occurs, please have this product repaired by a qualified service
technician.

CoovwmNDOABN

Power

The power source of this appliance must comply with the parameters specified on the type
lable.

Heat source
Keep this unit out of heat sources like stove or direct sunlight.

Cleaning
Prior to cleaning, please disconnect power first. For cleaning, don't use liquid detergents or
caustic liquids - just clean the unit with a soft cloth.

Heavy objects
Do not place heavy objects on the unit, otherwise damage might occur.

Connecting other devices

Before connecting other devices to this unit, please make sure to disconnect power.
Otherwise damage to the unit or personal injury might occur.

Faults to be repaired

If any of the following problems occurs, please disconnect power to the unit and contact
a qualified service technician.

A. Power cord or plug is damaged.

B. Liquids or other foreign objects have penetrated inside the product.
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C. If the unit does not work even if it's being operated according to the instructions, don’t
press any buttons other than those described in these instructions. Otherwise, damage
to this unit may occur along with a more demanding repair.

D. This unit has fallen on the ground from a big height.

E. Burns can be smelled from the product inside.

Maintenance

If you don’t have enough technical knowledge necessary to maintain this unit, don’t
attempt to repair it by yourself. By removing the cover, you are exposed to a risk of electric
shock. If needed, please contact a qualified service technician.

Replacement of parts
If you need to replace any part of this unit, ask your service technician to make

a replacement for equal spare part models. If other spare part models are used for
replacement, serious damage, electric shock or shortening the unit's lifetime may occur.

Safety check
After completing maintenance, ask the service technician to perform an on-site safety
check to ensure that the unit is operating safely.

Note:
Before using this product, read these instructions carefully and keep it well for future
use.
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1. PACKAGE CONTENTS

1x SCT MC600BW

1x power lead

1x mirror-mount bracket

1x handlebar-mount bracket

1x universal bracket

1x connector for bracket parts — long
1x connector for bracket parts — short
1x bracket tightening key

1x magnetic part of bracket

2. DEVICE DESCRIPTION
FRONT SIDE VIEW

Ambient light indicator

Microphone socket — the SCT MC600BW is not equipped with a microphone
USB-C power port / memory card slot (service only)

LCD display

Power cable with connector

RIGHT SIDE VIEW

6 | Magnetic bracket mounting part

§ &
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3. CONNECTION AND FIXING

Select a suitable bracket for mounting the SCT MC600BW. Three variants are included in
the package.

A)  Bracket for mounting below the motorcycle mirror.

B) Bracket for mounting on the handlebars.

D)  Universal bracket.

Connect the selected bracket part to the magnetic bracket part using either the long or the
short connector. Use the key to gently tighten the connector screw. Then set the desired tilt
angle on your motorcycle and tighten the screw firmly to secure the position.

Connection:

To power the device, you may use the supplied power lead or the USB-C connector on the
bottom of the unit.
Using the USB-C option voids the device’s water resistance.

SCT MC600BW

Power connector with locknut
Power connector with thread
Lead with 10 A fuse (“+” pole)
Forked lead (“~" pole)

AR |WIN|=
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First route the power cable through your motorcycle so it is not pinched, does not restrict
handlebar movement, and does not interfere with any of the motorcycle's functions. Then
connect the forked “5” lead to the 12 V battery (“~” pole). Next, remove the 10 A fuse
from the fuse box and replace it with fuse “4” (“+” pole) with its attached lead. Connect
parts A and B by joining connectors “2” and “3,” then tighten the locknut on connector “2”.
Ensure that the SCT MC600BW powers off when the ignition is switched off.

Caution: Improper installation may cause irreversible damage to your motorcycle. We
recommend having the device professionally connected at an authorised service centre.
When connecting connectors “2” and “3”, take extra care handling the outer contacts of
connector “3” to avoid damage. Tighten the locknut gently in a clockwise direction. Loosen
the locknut anticlockwise.

The manufacturer is not responsible for damage caused to the motorcycle during
installation. Avoid short circuits when assembling all components.

Caution:

- Always position the SCT MC600BW so that it does not obstruct your view while driving.

- Secure the device so that it will not come loose during sudden braking and cause injury
to health or damage property.

- Always keep your full attention on the steering while driving.

- Observe and respect local traffic regulations. The SCT MC600BW attachment may not
always be permitted in all countries when driving on public roads.

- Adjust the display settings to avoid glare while driving.

- Ensure that the device powers off when the ignition is off. If connected to a constant
power supply, be aware that the device may drain your motorcycle battery.

4. GETTING STARTED

When you first turn the device on, you will be prompted to select the language to which the
device will be set. To change the language settings later, follow the instructions in chapter
“7/c Language”.
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Main Menu:

2025/01/01 WED

12:22

Designa- | Name Function

tion in this

manual

A Carplay Start Carplay

B Time and date

C Android Auto To start Android Auto

D Display Brightness Change the backlight intensity
E Settings Device settings

F Bluetooth settings Pair a wireless headset

5. APPLE CARPLAY ©Q

Connect your Apple iPhone via Wi-Fi to Apple CarPlay.

Wireless transmission:

Locate and connect to the SCT MC600BW on your phone via Bluetooth. During pairing,
you will be asked to confirm the pairing PIN. Your iPhone will automatically connect via
Bluetooth and set up Wi-Fi transmission to start Apple CarPlay. The connection will initiate
automatically whenever the device is powered from the motorcycle’s onboard power
system.

For instructions on how to work with Apple CarPlay, contact your Apple manufacturer.
The EXIT button is used to exit the Apple CarPlay environment to the main menu.

Tip: For Android Auto and Apple CarPlay: If the phone cannot connect to the SCT
MCB600BW automatically even when Wi-Fi is established, restart the SCT MC600BW by
briefly disconnecting its power. Repeat the wireless connection.
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6. ANDROID AUTO ©

Connect your phone via Wi-Fi using Android Auto. Make sure your device and version of
Android supports Android Auto. Verify that your mobile phone supports 5 GHz Wi-Fi (refer
to your phone’s product specification for this information).

Wireless transmission:

Locate and connect to the SCT MC600BW on your phone via Bluetooth. During pairing,
you will be asked to confirm the pairing PIN. Your phone will automatically connect via
Bluetooth and set up Wi-Fi transmission to start Android Auto.

For instructions on how to work with Android Auto, contact your device manufacturer.
To exit Android Auto from the main menu, press the EXIT button.

.SETTINGS @

Before using the device for the first time, set up the device according to your needs.
General:

a. Phone audio — enable/disable audio output from the phone. When enabled, all audio
will be transmitted from your mobile phone.

b. Screensaver — choose a preset time interval after which the screen will turn off.

Reactivate by touching the screen.

. Language - change the system language.

d. Time settings — change the time and its display. 12H / 24H switch — selects either
12-hour or 24-hour time display on the home screen. AM (morning) / PM (afternoon/
evening) switch.

e. Date format — change the date order.

f. Screen brightness — Can set manual or automatic control.

Screen brightness — selection between manual control and advanced control.

Time settings — Select the time and the preset value for Night Mode.

Automatic control — The screen brightness will adjust automatically according to the
ambient light.

. Clear connection — end an existing connection with your mobile phone.

. Memory card format — option to format the memory card. The memory card is for

service purposes only.

i. Factory reset — restore factory settings. All your settings will be lost.

j. Version — software version.

o

f=plte}
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8. BLUETOOTH SETTINGS @

After connecting the [Apple CarPlay] or [Android Auto] system, you can pair a motorcycle
Bluetooth headset. Once connected, all audio from the device will be routed to the
motorcycle Bluetooth headset.

9. WORKING WITH THE SD CARD

The memory card slot on the bottom of the device is for service use only, such as software
updates. Do not insert any memory card into the slot.

10. TECHNICAL SPECIFICATIONS

CarPlay and Android Auto Display for Motorcycle

Wireless Android Auto and Apple CarPlay
Bluetooth Handsfree Connection to Helmet
6” Touch Screen in HD Resolution
Waterproof IP67

Android Auto/CarPlay

Wireless Connetion

Automatic Re-connection

Compatible with Android 10 / iOS 8 and newer

Touch Screen

Display Size: 6" IPS Technology
Resolution: 1440 x 720 Pixels 16:9
Day/Night Mode

Auto Dimming

Brigthness Setting

Connectivity
WiFi: 5GHz
Bluetooth: 4.2

Chipset and Memory
CPU: Allwinner V553
RAM Memory: 2GB DDR3

Others

Power Supply: Hard-wired Cable or USB-C Cable
Dimensions: 170 x 93 x 39mm

Weight: 310g (Main Unit)
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Bluetooth

Version

4.2

Maximum transmitter power

100 mW at 2.4 GHz — 2.4835 GHz

Wi-Fi

Band

5 GHz
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON THE DISPOSAL OF
PACKAGING MATERIALS

Take the packaging material to a collection centre for recycling.

DISPOSAL OF DISCARDED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on the product, accessory or packaging indicates that the
product must not be treated as ordinary household waste. Please dispose

of this product in a collection centre designated for the recycling of electrical
and electronic equipment. In some EU states or other European countries,
you can return your old product to the retailer when purchasing an equivalent
new product. Proper disposal of this product helps to conserve valuable
natural resources and prevent potential negative impacts on the environment
and human health that could result from improper disposal. Further details
can be obtained from local authorities or the nearest collection centre.
Failure to dispose of this type of waste properly may result in legal penalties.

For Companies in European Union Countries

If you want to dispose of electrical or electronic equipment, request
necessary information from your retailer or supplier.

Disposal in Countries Outside the European Union

Request information regarding the proper disposal of this product from local
authorities or your retailer.

c E This product meets the EU requirements.

FAST CR, a. s. hereby declares that the radio device type SCT MC600BW complies with
Directive 2014/53/EU. For the full version of the EU Declaration of Conformity, please
visit: www.sencor.cz

Text, design and technical specifications are subject to change without notice; we reserve
the right to make such changes.

The original version is in Czech.

The current list of service centres for the Czech Republic can be found at www.sencor.cz
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty
s limited to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common
domestic use. The claim for service can be applied either at dealer’s shop where the product was bought, or
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when
the defects appeared but only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify
the claiming defects. Only completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable
instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another
purpose which has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc
The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall)
Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable
working conditions (e.q. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, modification or other failure action to the product bu unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase)
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the
serial number or the warranty seal has been damaged)

Manufacturer:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, Czech Republic
info@sencor.com

Authorized service centers:
Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers.

The original version of the instructions is in the Czech language, other language versions are made by the
appropriate translation.
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BEZPECNOSTNI PO

PFi navrhu tohoto produktu byla vénovana maximalni pozornost zejména bezpec¢nosti. Pri
jeho nespravném pouzivani vSak muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo poZaru.
Proto by méli uzivatelé pouzivat tento pfistroj podle nasledujicich pokynu.

Tento pfistroj pouziva polovodi¢ovou jednotku a neobsahuje Zadné ¢asti, které by

mohli uZivatelé sami vyménit. Nerozebirejte sami tento pfistroj, jinak hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem. V pfipadé poskozeni pfistroje prosim pozadejte o opravu
kvalifikovaného servisniho technika.

Napajeni
Napajeni tohoto pfistroje musi vyhovovat parametriim uvedenym na typovém $titku.

Zdroj tepla
Udrzujte tento pfistroj mimo zdroje tepla, jako jsou napfiklad kamna nebo pfimé slune¢ni
svétlo.

Cisténi

Pred ¢isténim prosim nejprve odpojte napajeni. Nepouzivejte pro ¢isténi pfistroje tekuté
Cistici prostrfedky nebo leptavé tekutiny — ocistéte pfistroj pouze jemnym hadfikem.
Tézké predméty

Nepokladejte na tento pfistroj tézké predmeéty, jinak muze dojit k poskozeni pfistroje.
Pripojeni jinych zarizeni

Pred pfipojenim jinych zafizeni k tomuto pfistroji zajistéte, aby bylo odpojeno napajeni.
Jinak muze dojit k poskozeni zafizeni nebo zranéni uzivatele.

Porucha vyzadujici opravu

Pokud nastane néktery z nasledujicich problém(, odpojte prosim napajeni a kontaktujte
kvalifikovaného servisniho technika.

A. Doslo k poSkozeni napdjeciho kabelu nebo zastreky.

B. Do pristroje se dostaly tekutiny nebo jiné cizi predméty.
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C. Pokud pfistroj nefunguje, prestoZe jej oviadate podle navodu, nemackejte Zadna jina
tladitka nez ta, ktera jsou uvedena v tomto navodu. Jinak maze dojit k poSkozeni
pfistroje a zvySeni narocnosti jeho opravy.

D. Pristroj spadl z vysokého mista na zem.

E. Zevnitf pfistroje je citit zapach spaleniny.

Udrzba

Pokud nemate technické znalosti potfebné pro udrzbu tohoto pristroje, nepokousejte se jej

sami opravit. Po otevieni krytu pfistroje hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.

V pfipadé potieby kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

Vyména nahradnich dila

Pokud potiebujete vyménit nahradni dily, pozadejte servisniho technika o vyménu za
stejné modely nahradnich dild. V pfipadé vymény za jiné modely nahradnich dilt maze
dojit k vazné poruse, urazu elektrickym proudem nebo zkraceni Zivotnosti pfistroje.
Bezpecnostni prohlidka

Po dokonéeni udrzby pozadejte servisniho technika o provedeni bezpe¢nostni kontroly na
misté, abyste méli jistotu, Ze pfistroj funguje bezpec¢né.

Poznamka:
Pred pouzitim tohoto pfistroje si prosim pozorné prectéte tuto pfirucku a dobfe ji
uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
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1. AH BALENI

1x zafizeni SCT MC600BW

1x napajeci vodi¢

1x drzak pod zrcatko

1x drzak pro pfipevnéni na fiditka

1x drzak univerzalni

1x propojovaci nastavec drzaku - dlouhy
1x propojovaci nastavec drzaku - kratky
1x kli¢ pro utazeni drzaku

1x magneticka ¢ast drzaku

2. POPIS ZARIZENI

J. I

§ &

POHLED Z PREDNi STRANY

1 Indikator osvétleni prostredi

2 Zditka pro mikrofon - SCT MC600BW neni mikrofonem osazen
3 USB-C port pro napajeni / Slot pro pamétovou kartu (servisni)
4 LCD displej

5 Napajeci vodi¢ s konektorem

POHLED Z PRAVEHO BOKU
6 | Magneticka ¢ast pro upevnéni drzaku
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3. ZAPOJENI A UPEVNENI

Zvolte vhodny drzak pro upevnéni zafizeni SCT MC600BW. V baleni mate na vybér ze i
variant.

A)  Drzak pro upevnéni pod zrcatko motocyklu..

B) Drzak pro upevnéni na fiditka.

D) Univerzalni drzak.

Zvolenou ¢ast drzaku a magnetickou ¢ast drzaku spojte pomoci dlouhého nebo kratkého
propojovaciho nastavce. Pomoci kli¢e jemné dotahnéte Sroub nastavce. Nasledné
nastavte pozadovany uhel naklonéni drzaku na vaSem motocyklu a Sroub pevné utahnéte,
aby se zvolena poloha zafixovala.

Zapojeni:

Pro napajeni zafizeni je mozné vyuzit pfibaleného napajeciho vodi¢e nebo vyuzit USB-C
konektoru ve spodni ¢asti zafizeni.

Pfi pouziti varianty USB-C dochazi ke ztraté vodotésnosti zafizeni.

Zafizeni SCT MC600BW

Napajeci konektor s prevle¢nou matici
Napajeci konektor se zavitem

Vodi€¢ s pojistkou 10 A (pdl ,+*)

Vodi¢ s vidlici (pol ,-*)

AR |WIN|=
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Nejprve protahnéte napajeci vodi¢ vasim motocyklem, tak aby se nikde neskfipnul

a neomezil pohyb fiditek a zaroven nikde neomezoval jakoukoli funkci motocyklu. Poté
pripojte k baterii 12 V (pol ,-“)vodic¢ s vidlici ,5“ nasledné vyjméte z pojistkové skfiné
pojistku s hodnotou 10 A a nahradte ji pojistkou ,4“ (pdl ,+*) s vodi¢em. Propojeni napajeci
Gasti A a B se provadi spojenim konektort ,2“ a ,3“ a nasledném utaZeni pfevlecné matice
na konektoru ,2“. Ujistéte se, Ze pfi vypnutém zapalovani se vypne i zafizeni

SCT MC600BW.

Upozornéni: Neodbornym zasahem muze dojit k nevratnému poskozeni vaSeho
motocyklu. Doporu€ujeme se obratit na vase specializované stfedisko, kde odborné
zarizeni k napajeci soustavé vaseho motocyklu pfipoji. BEhem propojovani konektort

,2" a,3" dbejte zvySené opatrnosti, aby nedo$lo k poskozeni kontaktl vné konektoru ,3*.
UtaZeni prevle¢né matice provadéijte s citem vzdy po sméru hodinovych rucic¢ek. Povoleni
prevleéné matice se provadi v protisméru hodinovych rucicek.

Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody zplisobené na motocyklu béhem montaze
jednotlivych komponent. Vyhnéte se zkratu pfi montazi vSech komponent.

Upozornéni:

- Vzdy umistéte zafizeni SCT MC600BW tak, aby nebranilo ve vyhledu béhem jizdy.

- Upevnéte zafizeni tak, aby pfi nahlém brzdéni nedoslo k jeho uvolnéni a nasledné
Ujmé na zdravi ¢i majetku.

- Béhem jizdy se vzdy pIné vénuijte Fizeni.

- Sledujte mistni dopravni predpisy a respektuijte je. Pfidavné zafizeni SCT MC600BW
nemusi byt vzdy ve vSech statech povoleno béhem jizdy na vefejnych komunikacich.

- Upravte nastaveni displeje tak, aby béhem Fizeni nedo$lo k oslnéni.

- Ujistéte se Ze vaSe zafizeni je po vypnuti zapalovani také vypnuto. Pokud je zafizeni
pfipojeno ke stalému napajeni, berte na védomi, Ze muze spotfebovat vasi MOTO
baterii.

4. ZACINAME

Pfi prvnim spusténi zafizeni budete vyzvani k vybéru jazyka, do kterého bude zafizeni
pfepnuto. Pozdéjsi zména jazyku je popsana v kapitole ,7/c Language *“.
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Hlavni Menu:

2025/01/01 WED

12:22

Oznacdeni |Nazev Funkce

v tomto

navodu

A Carplay Spusténi funkce Carplay

B Cas a datum

C Android Auto Spusténi funkce v Android Auto

D Jas displeje Zména intenzity podsviceni

E Nastaveni ,Settings” Nastaveni zafizeni

F Nastaveni Bluetooth Propojeni bezdratové nahlavni soupravy

5. APPLE CARPLAY ©Q

PFipojte vas mobilni telefon APPLE pomoci Wifi pfenosu sluzbou Apple CarPlay.

Bezdratovy pfenos:

Na vasem mobilnim telefonu pres Bluetooth vyhledejte zafizeni SCT MC600BW, pripojte
se k nému. Béhem parovani budete vyzvani k potvrzeni parovaciho PINU. Va§ mobilni
telefon se automaticky pfipoji prostfednicim Bluetooth a nastavi Wifi pfenos tak, aby se
sluzba Apple CarPlay spustila automaticky. Pfipojeni ke sluzbé bude probihat automaticky,
pokud zafizeni bude pfipojeno k napajeni z palubni sité motocyklu.

Pro navod, jak pracovat s Apple CarPlay, kontaktujte vyrobce Apple.

Opusténi z prostfedi Apple CarPlay do hlavniho menu se provadi tlacitkem EXIT.

Tip: Pro Android Auto a Apple CarPlay: Pokud se Telefon nebude schopny k zafizeni SCT
MCB600BW automaticky pfipoijit, i kdyZz bude navazané Wifi pfipojeni, provedte restart
zarizeni SCT MC600BW kratkym odpojenim od napajeni. Opakujte bezdratové pfipojeni.
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6. ANDROID AUTO ©

Pripojte vas telefon pomoci Wifi pfenosu sluzbou Android Auto. Ovéite, zda vas pfistroj
a verze operacniho systému Android podporuje sluzbu Android Auto. Ovérte, zda

vase mobilni zafizeni podporuje funkci Wifi pAsma 5 GHz (tuto informaci naleznete

v produktové specifikaci mobilniho telefonu).

Bezdratovy prenos:

Na vasem telefonu pres Bluetooth vyhledejte zatizeni SCT MC600BW a pripojte se

k nému. Béhem parovani budete vyzvani k potvrzeni parovaciho PINU. Vas telefon se
automaticky pfipoji prostiednictvim Bluetooth a nastavi Wifi pfenos tak, aby se sluzba
Android Auto spustila.

Pro navod, jak pracovat s Android Auto, kontaktujte vyrobce zafizeni.

Opusténi z prostiedi Android Auto do hlavniho menu se provadi tlacitkem EXIT (Zaviit).

7. NASTAVENIi @

Pred prvnim pouzitim nastavte zafizeni dle vlastni potfeby.
Obecné :

a. Zvuk telefonu - moznost zapnuti/ vypnuti vystupu zvuku z telefonu. V zapnutém rezimu
bude veskery zvuk pfenasen z vaseho mobilniho telefonu.

b. Spofi¢ obrazovky - zvolte z pfednastaveného ¢asového intervalu pro vypnuti

obrazovky. Aktivace obrazovky se provadi dotekem na obrazovku.

. Jazyk - zména zobrazovaného jazyka systému zafizeni.

d. Nastaveni ¢asu - MoZnost zmény ¢asu a jeho zobrazeni. Pfepina¢ 12H / 24H - volba
moznosti zobrazeni 12 hodinové nebo 24 hodinové zobrazeni na Gvodni obrazovce.
Prepina¢ AM (dopol.) / PM(odpol.).

e. Format data - zména porfadi zobrazeného data.

f. Jas obrazovky - Nabidka umoziiuje nastavit ruéni nebo automatické ovladani.

Jas obrazovky - volba ruéniho ovladani / rozsifené ovladani.

Nastaveni ¢asu - Zvolte ¢as a nastavenou hodnotu pro noéni rezim.

Automatické ovladani - Jas obrazovky se bude automaticky nastavovat dle okolniho
prostredi.

. Vymazat spojeni - funkce pro ukonéeni spojené relace s vasim mobilnim telefonem.

. Format pamétové karty - moznost formatovani pameétové karty. Slot pro pamétovou

kartu slouzi pouze pro servisni ucely.

i. Tovarni nastaveni - Volba nastavi vase zafizeni do vychoziho nastaveni. Veskeré vase
nastaveni bude ztraceno.

j. Verze - verze software.

o

=glte}
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8. NASTAVENI BLUETOOTH @

Po pfipojeni systému [Apple CarPlay] nebo [Android Auto] muzete pomoci Bluetooth ve
svém telefonu pfipojit motocyklovou Bluetooth headset sadu. Po uspésném pfipojeni
budou v8echny zvuky ze zafizeni pfena$eny do motocyklové Bluetooth headset sady.

9. PRACE S PAMETOVOU KARTOU

Slot pro pamétovou kartu ve spodni ¢asti zafizeni slouzi pouze pro servisni tcely jako je
aktualizace softwaru. Do slotu nevkladejte Zadnou pamétovou kartu.

10. TECHNICKA SPECIFIKACE

CarPlay a Android Auto displej pro motorku

Bezdratové Android Auto a Apple CarPlay
Bluetooth propojeni hands-free do helmy
6" dotykovy displej v HD rozliseni
Vodéodolnost IP67

Android Auto/CarPlay

Bezdratové pfipojeni

Automatické znovu pfipojeni
Kompatibilni s Android 10/i0S 8 a nové&jsi

Dotykova obrazovka

Velikost displeje: 6" IPS Technologie
RozliSeni: 1440 x 720 bodu 16:9
Denni/noéni rezim

Automatické pfizptisobeni jasu obrazovky
Nastaveni jasu

Sit/pripojeni
WiFi: 5 GHz
Bluetooth: 4.2

Cipset a pamét”:
CPU: Allwinner V553
Pamét RAM: 2 GB DDR3

Dalsi

Napajeni: pevné zapojeny kabel nebo USB-C kabel
Rozmeéry: 170 x 93 x 39 mm

Hmotnost: 310 g (hlavni jednotka)
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Bluetooth Verze 4.2
uetoo Maximalni vykon vysilade 100mW pfi 2,4GHz — 2,4835GHz
WiFi Pasmo 5 GHz
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Odneste obalovy material do sbérného dvora k recyklaci.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

Tento symbol na produktu, pfisluSenstvi nebo obalu znamena, ze

s produktem nesmi byt zachazeno jako s béZnym domacim odpadem.
Zlikvidujte prosim tento produkt ve sbérném dvore uréeném k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. V nékterych statech EU nebo v jinych
evropskych zemich muzete vratit pfi zakoupeni ekvivalentniho nového
produktu stary produkt mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomahate chranit cenné pfirodni zdroje a pfedchazet moznym negativnim
dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit

v disledku nespravné likvidace. Dal$i podrobnosti vam poskytnou mistni
urady nebo nejbliz8i sbérny dvar. Za nespravnou likvidaci tohoto typu
odpadu vam muze byt ze zékona udélena pokuta.

Pro firmy v zemich Evropské unie

Pokud chcete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si
potiebné informace od vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Pozadejte o informace tykajici se spravné likvidace tohoto produktu mistni
urady nebo vaseho prodejce.

C € Tento produkt vyhovuje pozadavkim EU.

FAST CR, a. s. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu SCT MC600BW vyhovuje
Smérnici 2014/53/EU. Kompletni verzi prohlaSeni EU o shodé najdete na webové
strance: www.sencor.cz

Text, design a technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni,
a vyhrazujeme si pravo provadét takové zmény.

Originalni verze je Ceska.

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucéasti baleni tohoto vgrobku neni zaruéni list.

Prodavajici poskutuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 mésicl od prevzeti vyrobku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni zbozi prodané
spotfebiteli pro bézné domaci pouzitl. Prava z adpovédnosti za vady (reklamaci) maze kupujici uplatnit bud
u prodavajiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je
povinen reklamaci uplatnit bez zbytetného odkladu, aby nedochazelo ke zhorsenl vady, nejpozdéji véak do
konce zarueni doby. Kupujici je povinen poskuytnout pri reklamaci soutinnost nutnou pro ovéreni existence
reklamované vady. Do reklamacniho fizeni se priji pouze kompletni a z divodd dodrzeni hygienickych
predpist neznecistény vyrobek. V pripadé opravnéné reklamace se zarueni doba prodluzuje o dobu od
okamziku uplatnénf reklamace do okamziku prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujicl po skongeni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujicl je povinen prokazat sva prava reklamavat
(doklad o zakoupenl vyrobku, zarucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu)

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskytnuta sleva;
opotiebent a poskozeni vzniklé bézngm uzivanim vyrobku;
poskozeni vyrobku v disledku neodborné ¢i nespravné instalace, pouziti vgrobku v rozporu s ndvodem
k pouziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamymi a obvyklymi zpUsoby pouzivani, v dusledku
pouziti vyrobku k jinému ucelu, nez ke kterému je urcen;
poskazenf vyrobku v d dku zanedbané nebo nespravné udrzby;
poskozeni vurobku zpisobene jeho znecistenim, nehodou a zasahem vussi moci (zivelna udalost, pozar,
vniknutf vody);
vady funkeénosti vyrobku zpUsobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivym elektromagnetickym polem
apod. mechanické poskozeni vyrobku (napf. ulomeni knofliku, pad);
poskozeni zpUsobené pouzitim nevhodnych medil, naplni, spotfebniho materialu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napr. vysoké okoln teploty, vysaka vihkast prostredi, otresy);
poskozenl, Upravu nebo jing zasah do vyrobku provedeny neoprdvnénou nebo neautorizovanou osobou
(servisem);
pripady, kdy kupujici pfi reklamaci neprokaze opravnénost svgch prav (kdy a kde reklamovany vyrobek
zakoupil);
pripady, kdy se udaje v predlozenych dokladech lisl od udaju uvedenych na vyrobku;
pripady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech, kterymi kupujict
prokazuje svd prava reklamovat (napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zarueni plomba pristroje,
prepisované udaje v dokladech)

Vyrobce:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricanu, Ceska republika
info@sencor.com

Servisni stfediska:
FAST CR, a.s., Technicka 1701, 251 01 Ri¢any, Ceska republika, tel: 323 204 120
FAST CR, a.s., aredl GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel: 531010 295

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz
E-mail: servis.praha@fastcr.cz

Originalnf znénf ndvodu je v teském jazyce, dalsl jazykove mutace jsou tvofeny prislusnym prekladem
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BEZPECNOSTNE POKY

Pri navrhu tohto produktu bola venovana maximalna pozornost najma bezpecnosti. Pri
jeho nespravnom pouzivani véak méze dojst k Urazu elektrickym pridom alebo poziaru.
Preto by mali pouzivatelia pouzivat tento pristroj podia nasledujtcich pokynov.

Tento pristroj pouziva polovodi¢ovu jednotku a neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré by mohli
pouzivatelia sami vymenit. Nerozoberajte sami tento pristroj, inak hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom. V pripade poskodenia pristroja, prosim, poziadajte o opravu
kvalifikovaného servisného technika.

Napajanie
Napajanie tohto pristroja musi vyhovovat parametrom uvedenym na typovom §titku.
Zdroj tepla

UdrZujte tento pristroj mimo zdroja tepla, ako su napriklad kachle alebo priame sine¢né
svetlo.

Cistenie
Pred ¢istenim, prosim, najprv odpojte napdjanie. Nepouzivajte na Cistenie pristroja tekuté
Cistiace prostriedky alebo leptavé tekutiny — oistite pristroj iba jemnou handric¢kou.

Tazké predmety
Nekladte na tento pristroj tazké predmety, inak méze dojst k poSkodeniu pristroja.

Pripojenie inych zariadeni
Pred pripojenim inych zariadeni k tomuto pristroju zaistite, aby bolo odpojené napajanie.
Inak moze dojst’ k poskodeniu zariadenia alebo zraneniu pouZzivatela.

Porucha vyzadujuca opravu

Ak nastane niektory z nasledujtcich problémov, odpojte, prosim, napajanie a kontaktujte
kvalifikovaného servisného technika.

A. Doslo k poskodeniu napajacieho kabla alebo zastreky.

B. Do pristroja sa dostali tekutiny alebo iné cudzie predmety.
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C. Ak pristroj nefunguje napriek tomu, Ze ho ovladate podla navodu, nestlacajte ziadne
iné tlacidla nez tie, ktoré st uvedené v tomto navode. Inak modze dojst k poskodeniu
pristroja a zvySeniu narocnosti jeho opravy.

D. Pristroj spadol z vysokého miesta na zem.

E. Zvnutra pristroja je citit zapach spaleniny.

Udrzba

Ak nemate technické znalosti potrebné na udrzbu tohto pristroja, nepoktsajte sa ho sami

opravit. Po otvoreni krytu pristroja hrozi nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pradom.

V pripade potreby kontaktujte kvalifikovaného servisného technika.

Vymena nahradnych dielov

Ak potrebujete vymenit nahradné diely, poziadajte servisného technika o vymenu za

rovnaké modely nahradnych dielov. V pripade vymeny za iné modely nahradnych dielov

moze dojst k vaznej poruche, Urazu elektrickym pridom alebo skrateniu Zivotnosti
pristroja.

Bezpecnostna prehliadka

Po dokonceni udrzby poziadajte servisného technika o vykonanie bezpe¢nostnej kontroly

na mieste, aby ste mali istotu, Ze pristroj funguje bezpec¢ne.

Poznamka:
Pred pouzitim tohto pristroja si, prosim, pozorne precitajte tuto priru¢ku a dobre ju
uschovajte na neskorsie pouzitie.
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c AH BALENIA

1x zariadenie SCT MC600BW

1x napajaci vodi¢

1x drziak pod zrkadielko

1x drziak na pripevnenie na riadidla

1x drziak univerzalny

1x prepojovaci nadstavec drziakov — dlhy
1x prepojovaci nadstavec drziakov — kratky
1x kli¢ na utiahnutie drziaka

1x magneticka Gast drziaka

2. POPIS ZARIADENIA

J. I

§ &

POHLAD Z PREDNEJ STRANY

1 Indikator osvetlenia prostredia

2 Konektor pre mikrofén — SCT MC600BW nie je mikrofénom osadeny
3 USB-C port na napajanie / Slot na pamatovu kartu (servisny)

4 LCD displej

5 Napéajaci vodi¢ s konektorom

POHLAD Z PRAVEHO BOKU
6 | Magneticka ¢ast na upevnenie drziaka

SK-26


https://manualsfile.com

3. ZAPOJENIE A UPEVNENIE

Zvolte vhodny drziak na upevnenie zariadenia SCT MC600BW. V baleni mate na vyber
z troch variantov.

A) Drziak na upevnenie pod zrkadielko motocykla

B) Drziak na upevnenie na riadidla

D) Univerzalny drziak

Zvolenu Cast drziaka a magneticku ¢ast drziaka spojte pomocou dlhého alebo kratkeho
prepojovacieho nadstavca. Pomocou kli¢a jemne dotiahnite skrutku nadstavca. Nasledne
nastavte pozadovany uhol naklonenia drziaka na vaSom motocykli a skrutku pevne
utiahnite, aby sa zvolena poloha zafixovala.

Zapojenie:

Na napajanie zariadenia je mozné vyuzit pribaleny napajaci vodi¢ alebo USB-C konektor
v spodnej Casti zariadenia.

Pri pouziti variantu USB-C dochadza k strate vodotesnosti zariadenia.

Zariadenie SCT MC600BW

Napajaci konektor s prevle¢nou maticou
Napajaci konektor so zavitom

Vodic¢ s poistkou 10 A (pdl ,+)

Vodi¢ s vidlicou (pdl ,—*)

AR |WIN|=
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Najprv pretiahnite napajaci vodi¢ vasim motocyklom tak, aby sa nikde neprigkripol

a neobmedzil pohyb riadidiel a zarover nikde neobmedzoval akukolvek funkciu motocykla.
Potom pripojte k akumulatoru 12V (pél ,—*) vodi¢ s vidlicou ,5*, nasledne vyjmite

z poistkovej skrine poistku s hodnotou 10 A a nahradte ju poistkou ,4“ (pdl ,+*) s vodi¢om.
Prepojenie napajacej Casti A a B vykonajte spojenim konektorov ,2“ a ,3" a naslednym
utiahnutim prevle¢nej matice na konektore ,2“. Uistite sa, Ze pri vypnutom zapalovani sa
vypne aj zariadenie SCT MC600BW.

Upozornenie: Neodbornym zasahom méze déjst k nevratnému poskodeniu vasho
motocykla. Odpori¢ame sa obratit na vase Specializované stredisko, kde zariadenie
odborne pripoja k napajacej ststave vasho motocykla. Pocas prepojovania konektorov
,2" a,3" dbajte na zvySenu opatrnost, aby nedo$lo k poskodeniu kontaktov zvonku
konektora ,3". Prevle¢n maticu utiahnite s citom vzdy v smere pohybu hodinovych
ruciCiek. Povolenie prevlenej matice sa vykonava v protismere pohybu hodinovych
rudiciek.

Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody spésobené na motocykli poc¢as montaze
jednotlivych komponentov. Vyhnite sa skratu pri montazi vSetkych komponentov.

Upozornenie:

- Vzdy umiestnite zariadenie SCT MC600BW tak, aby nebranilo vo vyhlade pocas jazdy.

- Upevnite zariadenie tak, aby pri nahlom brzdeni nedoslo k jeho uvolneniu a naslednej
ujme na zdravi ¢i majetku.

- Podas jazdy sa vzdy plne venujte vedeniu vozidla.

- Sledujte miestne dopravné predpisy a reSpektujte ich. Pridavné zariadenie SCT
MC600BW nemusi byt vzdy vo v8etkych Statoch povolené pocas jazdy na verejnych
komunikaciach.

- Upravte nastavenie displeja tak, aby pocas Soférovania nedo$lo k oslneniu.

- Uistite sa, Ze vase zariadenie je po vypnuti zapalovania tiez vypnuto. Ak je zariadenie
pripojené k stalemu napajaniu, vezmite na vedomie, Ze moze vybit va§ MOTO
akumulator.

4. ZACINAME

Pri prvom spusteni zariadenia budete vyzvani k volbe jazyka, do ktorého sa zariadenie
prepne. NeskorSia zmena jazyka je opisana v kapitole ,7/c Language*.
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Hlavné menu:

2025/01/01 WED

12:22

Oznacenia | Nazov Funkcia

v tomto

navode

A Carplay Spustenie funkcie Carplay

B Cas a datum

C Android Auto Spustenie funkcie v Android Auto

D Jas displeja Zmena intenzity podsvietenia

E Nastavenia ,Settings” Nastavenie zariadenia

F Nastavenie Bluetooth Prepojenie bezdrétovej ndhlavnej stpravy

5. APPLE CARPLAY ©Q

Pripojte vas mobilny telefon APPLE pomocou Wifi prenosu sluzbou Apple CarPlay.

Bezdroétovy prenos:

Na vaSom mobilnom teleféne cez Bluetooth vyhladajte zariadenie SCT MC600BW

a pripojte sa k nemu. Pocas sparovania budete vyzvani na potvrdenie sparovacieho
PINU. Vas mobilny telefén sa automaticky pripoji prostrednictvom Bluetooth a nastavi
Wifi prenos tak, aby sa sluzba Apple CarPlay spustila automaticky. Pripojenie k sluzbe
prebehne automaticky, ak sa zariadenie pripoji k napajaniu z palubnej siete motocykla.

Pre navod, ako pracovat s Apple CarPlay, kontaktujte vyrobcu Apple.

Odchod z prostredia Apple CarPlay do hlavného menu sa vykonava tlacidlom EXIT.
Tip: Pre Android Auto a Apple CarPlay: Ak Telefén nebude schopny sa automaticky
pripojit k zariadeniu SCT MC600BW, i ked sa nadviaze Wifi pripojenie, vykonajte restart
zariadenia SCT MC600BW kratkym odpojenim od napajania. Opakujte bezdrétové
pripojenie.
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6. ANDROID AUTO ©

Pripojte vas telefén pomocou Wifi prenosu sluzbou Android Auto. Overte, ¢i vas pristroj
a verzia operac¢ného systému Android podporuje sluzbu Android Auto. Overte, ¢i vase
mobilné zariadenie podporuje funkciu Wifi pAsma 5 GHz (tuto informaciu najdete

v produktovej $pecifikacii mobilného telefénu).

Bezdrétovy prenos:

Na vasom teleféne cez Bluetooth vyhladajte zariadenie SCT MC600BW a pripojte sa

k nemu. Poc¢as sparovania budete vyzvani na potvrdenie sparovacieho PINU. Va$ teleféon
sa automaticky pripoji prostrednictvom Bluetooth a nastavi Wifi prenos tak, aby sa sluzba
Android Auto spustila.

Pre navod, ako pracovat s Android Auto, kontaktujte vyrobcu zariadenia.

Odchod z prostredia Android Auto do hlavného menu sa vykonava tlacidlom EXIT
(Zavriet).

7. NASTAVENIE @

Pred prvym pouZzitim nastavte zariadenie podla viastnej potreby.
VSeobecné:

a. Zvuk telefénu — moznost zapnut/vypnut vystup zvuku z telefénu. V zapnutom rezime
sa bude vSetok zvuk prenasat z vasho mobilného telefénu.

b. Spori¢ obrazovky — zvolte z prednastaveného ¢asového intervalu pre vypnutie

obrazovky. Aktivacia obrazovky sa vykonava dotykom obrazovky.

. Jazyk — zmena zobrazovaného jazyka systému zariadenia.

d. Nastavenie ¢asu — mozZnost zmeny ¢asu a jeho zobrazenia. Prepina¢ 12H / 24H —
moznost zvolit 12-hodinové alebo 24-hodinové zobrazenie na Uvodnej obrazovke.
Prepina¢ AM (dopol.) / PM(odpol.).

e. Format datumu — zmena poradia zobrazeného datumu.

f. Jas obrazovky — ponuka umoziiuje nastavit ruéné alebo automatické ovladanie.
Pripadne definovat ¢as chovania na zaklade zvoleného ¢asového intervalu.

Jas obrazovky — volba ruéného ovladania / roz8ireného ovladania.

Nastavenie ¢asu — zvolte ¢as a nastavte hodnotu pre no¢ny rezim.
Automatické ovladanie — jas obrazovky sa bude automaticky nastavovat podla
okolitého prostredia.

g. Vymazat spojenie — funkcia na ukoncenie relacie spojenia s vasim mobilnym
telefénom.

h. Format paméatovej karty — moznost formatovania pamatovej karty. Slot na pamatovu
kartu sluzi len na servisné ucely.

i. Tovarenské nastavenie — volba nastavi vase zariadenie do vychodiskového nastavenia.
VsSetky vaSe nastavenia sa stratia.

j. Verzia — verzia softvéru.

o
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8. NASTAVENIE BLUETOOTH @

Po pripojeni systému [Apple CarPlay] alebo [Android Auto] mézete pomocou Bluetooth vo
svojom teleféne pripojit motocyklovi Bluetooth headset stpravu. Po tispe$nom pripojeni
sa budu vsetky zvuky zo zariadenia prenasat do motocyklovej Bluetooth headset stipravy.

9. PRACA S PAMATOVOU KARTOU

Slot na pamatovu kartu v spodnej ¢asti zariadenia sluzi len na servisné Gcely ako je napr.
aktualizacia softvéru. Do slotu nevkladajte Ziadnu pamatovu kartu.

10. TECHNICKA SPECIFIKACIA

CarPlay a Android Auto displej pre motorku

Bezdrotové Android Auto a Apple CarPlay
Bluetooth prepojenie hands-free do prilby
6" dotykovy displej v HD rozliSeni
Vodeodolnost' IP67

Android Auto/CarPlay

Bezdroétové pripojenie

Automatické znovupripojenie
Kompatibilné s Android 10/i0OS 8 a novsim

Dotykova obrazovka

Velkost displeja: 6" IPS Technoldgia
RozliSenie: 1 440 x 720 bodov 16:9
Denny/noény rezim

Automatické prispésobenie jasu obrazovky
Nastavenie jasu

Siet/pripojenie
Wi-Fi: 5 GHz
Bluetooth: 4.2

Cipset a pamit:
CPU: Allwinner V553
Pamat RAM: 2 GB DDR3

Nasledujuci

Napajanie: pevne zapojeny kabel alebo USB-C kabel
Rozmery: 170 x 93 x 39 mm

Hmotnost: 310 g (hlavna jednotka)
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Bluetooth Verzia 4.2
uetoo Maximalny vykon vysielaca 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz
WiFi Pasmo 5 GHz
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POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Odneste obalovy material do zberného dvora na recyklaciu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Cce

Tento symbol na produkte, prislusenstve alebo obale znamena, Ze sa

s produktom nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom.
Zlikvidujte, prosim, tento produkt v zbernom dvore uréenom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych $tatoch EU alebo

v inych eurdpskych krajinach mézete vratit pri kipe ekvivalentného nového
produktu stary produkt miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorym

by mohlo dojst v désledku nespravnej likvidacie. Dalsie podrobnosti vam
poskytni miestne Urady alebo najbliz&i zberny dvor. Za nespravnu likvidaciu
tohto typu odpadu vam médze byt zo zakona udelena pokuta.

Pre firmy v krajinach Eurépskej unie
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyziadajte si
potrebné informéacie od vasho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej tnie

Poziadajte o informacie tykajuce sa spravne;j likvidacie tohto produktu
miestne Urady alebo vasho predajcu.

Tento produkt vyhovuje poziadavkam EU.

FASTCR, a. s. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu SCT MC600BW vyhovuje
smernici 2014/53/EU. Kompletnu verziu vyhlasenia EU o zhode najdete na webovej
stranke: www.sencor.cz

Text, dizajn a technické Udaje sa mozu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonavat takéto zmeny.

Originalna verzia je Ceska.

Aktualny zoznam servisnych stredisk pre CR najdete na www.sencor.cz
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SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zaruény list nie je sigastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizéie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytotneho odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chyby, najneskor véak do
konca zarugnej dobu Kupujuci je povinng pri reklamacii spolupracovat pri overenf existencie reklamovanej chuby.
Do reklamagného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickych predpisov neznetisteny
vyrobok. V pripade oprévnenej reklamacie sa zaruéna doba pred|zuje o dobu od akamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveneho vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skongeni opravy povinny vyrobok
prevziat. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat (doklad o zakupenf vyrobku, zarueny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky)

Zéruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktoré bali poskytnute zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uZivanim vyrobku;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platnymi pravnymi predpismi a vdeobecne zndmymi a obvyklymi spésobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ucelom, nez na ktory je urteny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;
poskodenie vyrobku sposobené jeho znetistenim, nehodou a zasahom vussej moci (Zivelna udalost, poziar,
vniknutie vody);
chuby funkenosti virobku sposobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm elektromagnetickgm potom a pod.;
mechanickeé poskadenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie sposobené pouzitim nevhodnych medii, ndplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoli, vysoka vlhkost prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zasah do vyrobku sposobeny neopravnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamavany
vyrobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotozfiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktorgmi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamavat' (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej plomby pristroja,
prepisovane udaje v dokladoch)

Adresa vygrobcu:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany 251 01, Ceska republika
info@sencor.com

Distributor:
FAST PLUS a.s., Vcie hrdlo 324/30, 821 07 Bratislava, tel: +421 249 105 830

Servisné stredisko: 3
FAST PLUS, a.s., Sasovské Podhradie - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom, tel: +421249 105 853,
e-mail: servis@fastplus.sk

Pévodna verzia prirucky je v estine, ostatné jazykove verzie su prislusné prekladu.
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BIZT AGI UTASITASOK

A termék kifejlesztése soran kiilénds figyelmet forditottunk a biztonsagos hasznalatra.

A késziilék helytelen lizemeltetése azonban személyi sériilést, aramitést vagy tiizet
okozhat. A késziilék hasznalata kdzben az alabbi utasitasokat be kell tartani.

Ez a késziilék nem tartalmaz olyan egységeket és alkatrészeket, amelyeket a felhasznalé
is kicserélhet. Ne szedje szét a késziiléket, ellenkez6 esetben aramiités érheti. A késziilék
meghibasodasa esetén a javitast bizza szakszervizre.

Tapellatas
A késziilék tapellatasanak meg kell felelnie az adattablan feltlintetett paramétereknek

Héforras

A késziiléket ne tegye ki kdzvetlen napsités hatasanak, illetve ne allitsa héforrasok, pl.
kalyha kozelébe.

Tisztitas
Atisztitds megkezdése elétt a haldzati kabelt hizza ki a fali aljzatbdl. A késziilék

tisztitdsahoz ne hasznaljon folyékony tisztitdszereket vagy maro és karcolé anyagokat,
a késziiléket csak puha ronggyal tordlje meg.

Nehéz targyak
Ne helyezzen ra nehéz targyakat, kiilonben megsérilhet a készulék.

Kiils6 késziilékek csatlakoztatasa
Kils6 készllék csatlakoztatasa el6tt hlizza ki a tapkabelt a halozatbdl. Ellenkezd esetben
a késziilék meghibasodhat, illetve a felhasznalé sériilést szenvedhet.

Javitast igényl6 meghibasodasok

Amennyiben az alabbi problémak kozil valamelyik bekovetkezik, huzza ki a késziiléket
a tapellatasbdl, és vegye fel a kapcsolatot egy szakszervizzel.

A. Atapkabel vagy a csatlakozédugd megsériilt.

B. Akésziilékbe folyadék vagy idegen targy kertilt.
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C. Ha a késziilék nem miikédik, pedig az utmutaté szerint kezeli, csak azokat
a kezelégombokat nyomja meg, amelyekrél emlités esik ebben az utmutatéban.
Ellenkezd esetben a készllék megsériilhet, ami a javitasi kdltségek névekedésével jar.
D. Akésziilék magasbol leesett.
E. Akészilékbdl égett szag érezhetd.

Karbantartas

Ha nem rendelkezik a késziilék karbantartasahoz sziikséges ismeretekkel, ne probalja
maga megjavitani. A késziilék burkolatanak felnyitasa esetén aramités veszélye fenyeget.
Sziikség esetén vegye fel a kapcsolatot egy szakszervizzel.

Alkatrészek cseréje

Ha alkatrészcserére van sziikség, kérje meg a szakszervizt, hogy cseréljék ki eredeti
potalkatrészre. Idegen alkatrész beépitése esetén a késziilék hasznalata meghibasodast,
személyi sériilést vagy aramitést okozhat.

Biztonsagi szemrevételezés

A karbantartas és javitas utan kérje meg a szerviztechnikust egy helyszini biztonsagi
ellendérzés elvégzésére, hogy biztos lehessen a készllék biztonsagos miikédésében.

Megjegyzés:
Akésziilék hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatoét, és érizze
meg a késébbi felhasznalashoz.
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1. ACSOMAG TARTALMA

1x SCT MCB00BW késziilék

1x tapvezeték

1x tlkor alatti tartd

1x kormanyra szerelheté tarté

1x univerzalis tartd

1x 6sszekoto toldat a tartokhoz -hosszu
1x 6sszekotd toldat a tartokhoz - rovid
1x kulcs a tarté meghtzasahoz

1x a tarté magneses része

2. AKESZULEK LEIRASA

§ & °

ELULSO NEZET

1 A kornyezeti vilagitas kijelzéje

2 Mikrofon csatlakozé - az SCT MC600BW nem rendelkezik beépitett
mikrofonnal

3 USB-C csatlakozé tapellatashoz / Memoriakartya nyilas (szervizcélokra)

4 LCD-kijelz6

5 Tapkabel csatlakozéval

JOBB OLDALI NEZET

6 | Magneses rész a tartd rogzitéséhez
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S ROGZITES

Valasszon megfelel6 tartét az SCT MC600BW késziilék felszereléséhez. A csomagban
harom valtozat kéziil valaszthat.

A)  Tarté motorkerékpar tiikor alatti rogzitéséhez.

B) Tarté kormanyra valé rogzitéshez.

D)  Univerzalis tarto.

A kivalasztott tartdelemet és a magneses tartérészt kosse dssze a hosszu vagy rovid
Osszekoto toldattal. A csavart a kulcs segitségével finoman hiizza meg. Ezutan allitsa be

a tarto kivant délésszogét a motorkerékparjan, majd hiizza meg a csavart, hogy a beallitott
pozicié rogziljon.

Csatlakoztatas:

A késziilék tapellatasahoz hasznalhatd a mellékelt tapkabel, vagy a készlilék also részén
talalhaté USB-C csatlakozé.

USB-C port hasznalatakor a késziilék vizallésaga megsz(inik.

SCT MCB00BW bekétése
Tapcsatlakozé rahuzhaté rogzitéanyaval
Menetes tapcsatlakozd

Kabel 10 A biztositékkal (,+" pdlus)
Kabel villas saruval (,-" pélus)

AR |WIN|=
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El6szor vezesse végig a tapkabelt a motorkerékparban gy, hogy sehol ne csipédjon

be, ne akadalyozza a kormany mozgasat, és ne zavarjon semmilyen motorkerékpar-
funkciét. Ezutan csatlakoztassa a 12 V-os akkumulator (,-” pélus) sarujahoz az 5-6s
szamu villas vezetéket, majd vegye ki a biztositéktartobdl a 10 A-es biztositékot, és
cserélje ki a 4-es szamu (,+” polusu) biztositékra a vezetékkel egyiitt. A taprész A és B
kozétti csatlakoztatast a ,2” és ,3” jelli csatlakozok 6sszekotésével, majd a ,2” csatlakozén
talalhato régzitéanya meghuzasaval végezze. Gy6z6djon meg rola, hogy a gyujtas
kikapcsolasakor az SCT MC600BW készlilék is kikapcsol.

Figyelmeztetés: Szakszer(itlen beavatkozas visszafordithatatlan karosodast okozhat

a motorkerékparban. Javasoljuk, hogy forduljon szakmiihelyhez, ahol szakszer(ien
csatlakoztatjak a késziiléket a motorkerékpar elektromos rendszeréhez. A ,2” és ,3”
csatlakozok 6sszekotésekor fokozottan tigyeljen arra, hogy a ,3” csatlakozé érintkez6i ne
sérilljenek. A régzitéanya meghuizasat mindig finoman, az éramutaté jarasaval megegyezé
iranyban végezze. A rogzitéanya lazitasa az éramutaté jarasaval ellentétes iranyban
torténik.

A gyarté nem vallal felelésséget az egyes alkatrészek Osszeszerelése soran
a motorkerékparban okozott karokért. Kertiilje a révidzarlatot az 6sszes alkatrész
Osszeszerelésekor.

Figyelmeztetés:

- Mindig ugy helyezze el az SCT MC600BW késziiléket, hogy vezetés kdzben ne
akadalyozza a kilatast.

- Rogzitse a késziiléket ugy, hogy hirtelen fékezéskor ne lazuljon ki, és ne okozzon
sérlilést vagy anyagi kart.

- Utazas kézben mindig forditson teljes figyelmet a vezetésre.

- Figyelje és tartsa be a helyi kdzlekedési szabalyokat. Eléfordulhat, hogy az SCT
MC600BW kiegészit6 késziilék nem mindig engedélyezett minden allam kézutakon.

- Modositsa a kijelz6 bedllitasait, hogy elkeriilje a tlikr6z6dést vezetés kzben.

- Gy6z6djon meg rola, hogy késziiléke a gyujtas levételekor valéban kikapcsol. Ha
a késziilék allando tapellatashoz van csatlakoztatva, vegye figyelembe, hogy az
lemeritheti a motor akkumulatorat.

4. ELSO LEPESEK

Akésziilék elsé inditasakor a rendszer felkéri, hogy valassza ki a nyelvet, amelyre
a késziiléket atallitja. A késobbi nyelvi valtozasokat a ,7/c Language “ cimii fejezet
ismerteti.
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Fémenii:

2025/01/01 WED

12:22

Az Gtmu- | Elnevezés Funkciok

tatéban

hasznalt

jelolések

A Carplay Carplay funkci6 inditasa

B 1d6 és datum

C Android Auto Android Auto funkcié inditasa

D A kijelz6 fényereje A hattérvilagitas er6sségének
megvaltoztatasa

E ,Settings” bedllitasai A készlilék beallitasa

F A Bluetooth beallitasa A vezeték nélkili fejhallgatd készlet
csatlakoztatéasa

5. APPLE CARPLAY ©Q

Csatlakoztassa APPLE mobiltelefonjat Wi-Fi-n keresztiil az Apple CarPlay segitségével.

Vezeték nélkiili atvitel:

Keresse meg és csatlakozzon az SCT MC600BW késziilékhez a mobiltelefonjan
Bluetooth-on keresztlil. A parositas soran a rendszer felkéri a parositasi PIN-kod
megerésitésére. Az On mobiltelefonja automatikusan csatlakozik Bluetooth-on keresztil,
és bedllitia a Wi-Fi adatatvitelt az Apple CarPlay elinditasahoz. A szolgaltatashoz

valo csatlakozas automatikusan megtorténik, ha a késziilék a motorkerékpar fedélzeti
tapegységéhez csatlakozik.

Az Apple CarPlay hasznalatara vonatkozé utasitasokért forduljon az Apple gyartéjahoz.
Az Apple CarPlay kérnyezetbél a fémentibe valé kilépés az EXIT gombbal térténik.
Tipp: Az Android Auto-hoz és a Apple CarPlay-hez: Ha a Telefon nem képes
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automatikusan csatlakozni az SCT MC600BW készlilékhez, még abban az esetben sem,
ha a Wi-Fi kapcsolat létrej6tt, inditsa Gjra az SCT MC600BW késziiléket ugy, hogy rovid
idére lekapcsolja a tapellatasrol. Ismételje meg a vezeték nélkiili kapcsolatot.

6. ANDROID AUTO ©

Csatlakoztassa telefonjat Wi-Fi adatatvitel segitségével az Android Auto rendszerhez.
Ellendrizze, hogy eszkdze és Android operacids rendszerének verzidja tAmogatja-e az
Android Auto-t. Ellenérizze, hogy a mobilkésziiléke tamogatja-e az 5 GHz-es Wi-Fi-t (ezt
az informéciét a mobiltelefon termékleirasaban talalja meg).

Vezeték nélkiili atvitel:

Keresse meg és csatlakozzon az SCT MC600BW késziilékhez a telefonjan Bluetooth-

on keresztill. A parositas soran a rendszer felkéri a parositasi PIN-kéd megerésitésére.
Telefonja automatikusan csatlakozik Bluetooth-on keresztiil, és beallitja a Wi-Fi-t az
Android Auto elinditasahoz.

Az Android Auto hasznalatara vonatkozo utasitasokért forduljon eszkéze gyartdjahoz.

Az Android Auto kérnyezetbdl valo kilépés a fémeniibe az EXIT (Bezaras) gombbal torténik.

7. BEALLITAS @

Az els6 hasznalat el6tt allitsa be a késziiléket igényeinek megfeleléen.
Altalanos:

a. Telefon hangja - lehet6ség a telefon hangkimenetének be-/kikapcsolasara. Bekapcsolt
allapotban minden hang a mobiltelefonrdl keriil tovabbitasra.

b. Képernyékimél - valasszon az elére beallitott idSintervallumok kozul a kijelzd
kikapcsolasahoz. A képernyd érintéssel aktivalhato.

c. Nyelv - a készllékrendszer megjelenitett nyelvének médositasa.

d. |d6 beallitasa - az id6 és annak megjelenési médjanak modositasa. 12H / 24H valtd
- valaszthatd 12 vagy 24 éras idéformatum az inditdképernyén. AM (délelétt) / PM
(délutan) kapcsold.

e. Datumformatum - a datum megjelenitési sorrendjének moédositasa.

f. Kijelz6 fényereje - lehetéség kézi vagy automatikus fényerészabalyzasra. llletve

beallithaté idSintervallumhoz k6tétt miikodés.

Kijelz& fényereje - kézi vezérlés / kiterjesztett vezérlés.

1d6 beallitasa - valassza ki az id6t és az éjszakai lizemmad értékét.
Automatikus vezérlés - a kijelz6 fényereje automatikusan igazodik a kornyezeti
fényviszonyokhoz.

. Pérositas torlése - a mobiltelefonnal létrehozott kapcsolat megsziintetése.

. Memoériakartya formazasa - lehetéség a memariakartya formazasara. A memériakartya

nyilas kizarolag szervizcélokra szolgal.

i. Gyari bedllitdsok - a késziilék visszadllitasa alapértelmezett allapotba. Minden addigi
beallitas elvész.

j. Verzi6 - a szoftververzié megjelenitése.

f=glle}
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8. BLUETOOTH BEALLITASA @

Az [Apple CarPlay] vagy az [Android Auto] rendszerhez valé csatlakozas utan Bluetooth-
on keresztll motorkerékparos Bluetooth headsetet csatlakoztathat. Sikeres csatlakoztatas
esetén a készlilék minden hangja a motorkerékparos Bluetooth headsetre lesz tovabbitva.

9. MUVELETEK A MEMORIAKARTYAVAL

A késziilék aljan |évé memoriakartya nyilas kizarélag szervizcélokra, példaul
szoftverfrissitésre szolgal. Ne helyezzen be memoriakartyat a nyilasba.

10. MUSZAKI AD K

CarPlay és Android Auto kijelzé motorkerékparokhoz

Vezeték nélkili Android Auto és Apple CarPlay
Bluetooth hands-free kapcsolat a sisakba
6” érintéképernyé HD felbontassal

Android Auto/CarPlay

Vezeték nélkili csatlakozd

Automatikus Ujracsatlakozas

Kompatibilis Android 10/i0OS 8 és Ujabb rendszerrel

Erint6képernyd

A kijelz6 mérete: 6" IPS Technoldgia
Felbontas: 1440 x 720 képpont 16:9
Nappali/éjjeli méd

Automatikus fényeré-szabalyzas
Fényero bedllitas

Halézat/csatlakozas
Wi-Fi: 5 GHz
Bluetooth: 4.2

Chipset és memoria:
CPU: Allwinner V553
RAM memoéria: 2 GB DDR3

Tovabbiak

Tapellatas: fix bekotés vagy USB-C kabel
Méretek: 170 x 93 x 39 mm

Suly: 310 g (féegység)
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Verzié

4.2

Bluetooth . e 100 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Az ad6 maximalis teljesitménye
mellett
Wi-Fi Hulldmsav 5 GHz
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO
MEGSEMMISITESI UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A csomagol6anyagot vigye hulladékudvarba tjrahasznositashoz.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon
kezelni. Kérjuk, hogy a terméket adja le elektromos és elektronikus
berendezéseket Ujrahasznosité gy(jtételepen. Egyes unids orszagokban
vagy mas europai orszagokban a régi terméket visszaviheti a helyi
kiskereskeddnek, ha Uj, egyenértékii terméket vasarol. A termék megfeleld
madon torténdé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti
eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfelel hulladék-megsemmisités
altal okozott esetleges negativ kdrnyezeti és egészségligyi hatasok
megel6zéséhez. Tovabbi részletekért forduljon a helyi dnkormanyzathoz
vagy a legkdzelebbi hulladék-megsemmisité gyljtételephez. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfelel6 megsemmisitése esetén a térvény szerint birsag
szabhato ki.

Az Eurépai Unié orszagaiban miik6dé vallalatok szamara

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni, kérjen
informacidt a termék eladojatdl vagy forgalmazojatol.

Megsemmisités az Eurépai Union kiviili orszagokban

A termék megfelelé megsemmisitésével kapcsolatos informaciokeért forduljon
a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hoz.

C € Ez a termék megfelel az EU kdvetelményeinek.

AFAST CR, a.s. ezuton kijelenti, hogy az SCT MC600BW radiokésziilék tipus
Osszhangban van a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes
szOvegét a www.sencor.cz weboldalon talalja

A szbévegben, kivitelben és miszaki jellemzdékben eldzetes figyelmeztetés nélkdl
valtoztatasok térténhetnek, az ilyen valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzi6 a cseh nyelvii.

A csehorszagi szervizkdzpontok aktualis listajat a www.sencor.cz oldalon talalja
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Jotallasi jegy

1. A termék gydridja és importére: FAST CR, a.s. (U Sanitasu 1621, 25101 Ricany, Cseh Koztarsasag)

2. A jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és gyartasi szami késziilékre jogszabaly alapjan kotelez6 Jotallas vagy ennek hidnyaban a
FAST HUNGARY Kft. (2310 Szigetszentmiklos, Séméhegyi tt 1.) mint a termék 4ltal 6nké biztositott
jotallis vonatkozik a jelen jotdlldsi jegyen feltintetetetick szerint. A ksitelezs, i isi cil

ér itheti, feltéve, hogy.
jotallas nem érintik.
3. Jogszabdly alapjin kitelezd jétdllds fogyasztok szimdira
3.1. Az egyes tartos fogyasziasi cikkekre vonatkozo kotelez
Torvcnykonyv szerinti fogyaszm és vallalkozas kozom szerzé
A tartés cikkek a kotelezo jotallas ala tartozo tartos cikkek korének
52016 10:2024. (VI.28.) IM rendelet tartalmazza. A jotallé ég teljesitése azt a va ést terheli, amelyet a fogyasztéval
Kottt szerzodés a szerzodés tirgyit képezo szolgdltatas nyijtasara kotelez.
A jotallas idétartama: a) 10.000,- Ft-ot elér6, de 250.000,- Ft-ot meg nem halado eladasi ar esetén két év,
b) 250.000,- Ft eladasi ar felett harom év.
3.2. A jotallisi hatdridd a fogyasztisi cikk fogyasz16 részére tdriénd dtadisa, vagy ha az izembe helyezést a villalkozés vagy annak
megbizottja végzi, az iizembe helyezés napjaval kezdodik. Ha a fogydszlo a (ogyd:zldm cikket az atadastol szamnoll hat hénapon tal
helyezeti izembe, akkor a jotdlldsi hataridd kezds iddpontia a cikk napja. A cikk kijavitdsa esetén a
jotal Startama meghosszabbodik a javitdsra dtadds napjatol kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyaszt6 a fogyasztasi cikket a hiba
miatt rendeltetésszeriien nem hasznélhatta.
3.3, A jouallisiigény a jotillsi jegeyel, vagy annak hidnya esetén a lenti 3.5. pont szerinti fizetési bi
nem tehetd a cikk  felbontott csomagolasanak a fugyaszlo altali

allasrol szolo 151/2003. (IX.22.) Korm. rendelet értelmében a Polgari
és keretében cladott j tartés fng) asztasi cikkekre kolclczo _]Olallas

3.4. A fogyasté a Joia”as irdnti igényét vilasztisa szerint az drucikket a snak értékesits vé én, illetve barmely
tovibbd a ént is miikods FAST HUNGARY Kft.-nél kizvelentil s bejelentheti.

3.5. A jotallsi jegy szabilytalan kidllitisa vagy a jotilisi jegy fogyasztd dsa a jotallds érvé
nem ennu Jotallasi Jegy aban a ol szerzbdés i kell tekinteni, ha a fogyaszté bemutatja a lermek
ését hitelt ¢

¢b

igazolo (az dltalinos forgalmi adérél sz016 torvény alapan kibocsitott szamlt
kérjiik a tisztelt Visarldkat, hogy érizzék meg a fizetési bizonylatot is.
beliili meghibdsodas esetén a fogyaszto - vilasztdsa szerint - (i) a hibds termek dijmentes kijavitésat

t kovetelheti, kivéve, ha a vlasziott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a ko masik jotallsi igény
véve a 4 dolog hibilan dllapotban
képviselt értékét, a szerzodésszegés silyat és a jotall igény teljesitésé okozott vagy (i) a

szerzédésszegés stlyahoz igazodva megfeleld arleszallitast lgenyelhel vagy e]allhal a szerz8déstol ha: a kotelezett a kijavitast vagy a
Kicserélést nem vallalata, vagy a termék szerzddésszeriivé tételét a javitis vagy csere lehetetlen vagy arénylalan tobbletksliséget

6 voltdra hi vagy a korii anvald, hogy e ko égének megfeleld észszerii
hatéridén beliil, a fogyaszté érdekeit kimélve vagy a fogyaszténak okozott jelentds érdeksérelem nélkiil nem tud eleget tenni, vagy
ismételten hiba meriilt fel, annak cllenére, hogy a kételezett is¢ a termek ode: {ivé tételét, vagy ha a fogyasztonak a

kijavitashoz vagy kicseréléshez fiiz6ds érdeke megsziint, illetve ha a telj s
az eldllist. A fogyaszté akkor is jogosult a jelen 3.6.(i) alpont szerint megfeleld drleszllitést igényelni, illetve elallni a szerzSdéstdl, ha a
telezett bir elvégezte a kijavitast vagy a cserét, azonban ennek soran részben vagy egészben nem teljesitette a kicserélt dru sajat

torténd égét, valamint ha a hiba felismerhetévé valasa el6tt Jellegenek és
céljinak megfelelien izembe helyerzett dru esetén a kételezett a hibds dru eltavolitis: cserckent szdllitott vagy javitott dru tizembe
helyezésére, vagy az eltavolitas, illetve izembe helyezés ¢ viselésére 0 ko égét nem i é

hiba miatt elalldsnak nincs helye. A fogyaszté elallisi igénye esetén annak bizonyitaséra, hogy a hiba jelenté avi és koteles.
A fogyaszté a valasztott jogarol masikra térhet at. Az ttéréssel okozott kéltséget kiteles a jotallasi igény kotelezettjének megfizetni,
kivéve, ha az ttérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.
3.7. A fogyaszto jogosult a vételar még fennmarado részét - a szerzodenzeges sulydhoz |gazodvd — részben vagy ege:zben vmzatanam
mindaddig, amig a véllalkozds nem tesz eleget a teljesités szerz6 fiségével & a hibds it
3.8. Amennyiben a hiba az dru egy meghatdrozott részét érinti, és annak tekintetében az elallisi jog gyakorlisinak feltételei fennallnak, a
fogyaszt6 csak a hibds dru tekintetében llhat el a szerz8déstdl; azonban a hibds druval egyiitt szerzett birmely egyéb dru vonatkozdsdban
is elallhat akkor, ha a fogyasztotl nem varhato el észszertien, hogy csak a szerzédésnek megfeleld drukat tartsa meg. A fogyaszto az
clallasra vonatkozo jogat az cnckcsllo vallalkozasnak cimzett, a donlcsl klfc_]czo Jjognyilatkozattal gyakorolhatja. Elallas esetén a
fogyasztonak az értékesits va égére vissza kell a is részére az érintett arut, az értékesito vallalkozas
pedig koteles haladéktalanul visszatériteni a fogyaszto részére az érintett dru vonatkozasaban teljesitett vételrat, amint az drut vagy az
iru visszakilldését aldtimaszto igazoldst dtvette. Arleszillitds escién az drleszillitds akkor megfeleld (ardnyos), ha annak dsszege
a a ode i teljesités esetén jaro, valamint a fogyaszté altal ténylegesen kapott aru értékének
kiilonbozetével.
3.9. A villalkozas a fogyaszté nala bejelentett jotallasi igényérol jegyzokonyvet kételes felvenni a fogyaszto és a vallalkozas kozotti
szerzédés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarési szabalyairol szol6 19/2014. (IV. 29.)
NGM rendelet szerinti tartalommal. A villalkozs, illetve a szerviz (javitoszolgila) a termék javitésra vagy a jotallisi igény
ének vizsgalata érdekében torténd dtvé a NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény dtaddséra koteles,
amelyen fel kell tiintetni az NGM rendelet 6. § (1) bekezdése szerinti dddleM Ezek a kntelezetlsegek a j0|d"d>| |genyrol felven
jeyzBkonyvben is teljesithetdk. Ha a fogyaszt6 jotillisi igényének megit
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haladéktalanul értesiteni a jotallasi igény bej ésérél. A javito alat tovabbi ko ¢ az NGM rendelet 7.§-a tartalmazza.

3.10. Ha a kotelezé jotallasi idotartam dlatl a termék elsd dlkdlummdl lm‘lcno Jjavitasa soran megallapitast nyer, hogy a termék nem
javithato, a fogyaszto eltérd iban a termék a kovetd 8 napon beliil kicserélésre keriil. Ha a termék
cseréjére nincs Iehetdség, a terméket értékesitd vallalkozés kieles a jtallasi jegyen, ennck hidnydban a fogyasd dlial bemutatott, a
termék ését igazold bi i vételrat nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.
3.11. Ha a kételezd jotllasi idétartam alatt a termék hirom alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét meghibasodik, a fogyaszté eltérd
rendelkezése hianyaban, a termék 8 napon beliil kicser¢lésre keriil. Ha a termék kicserélésére nines lehetdség, a terméket értékesitd
véllalkozds kdteles a jotallasi jegyen, ennck hidnyaban a fogyaszto dltal bemutatott, a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételrat nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.
3.12. Ha a kitelezé jotallasi id3 alatt a termék kijavitasara a kijavitasi igény kozlésétél szamitott 30. napig nem keriil sor, a fogyaszté
eltér rendelkezése hianyaban a terméket a 30 napos hataridé eredménytelen elteltét kveté nyole napon beliil cserélni kell. Ha a termék
cscrc_]crc nincs Iehetség, a terméket értekesitd vallalkozas kételes jotallasi jegyen, ennek hianyaban a fogyaszto altal bemutatott, a termék
ésé Igd7l)|o iz i vételarat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen elteltét kdveté nyolc
napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.
3.13. A fenti 3.10.-3.12. pont eldirdsai elektromos kerékpirra, elektromos rollerre, quadra, motorkerékpirra, segédmotoros kerékpirra,

uténfutés lako éra, valamint motoros vizi jarmiire nem vonatkoznak.
3.14. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak 4 alkatrész keriilhet beépitésre.
3.15. A tartds fogyasztdsi cikk meghibdsodiisa miatt a vésdrlistd] (iizembe éstél) szamitott harom beliil érvé
csereigény esetén a _]ﬂlallasra kmclczcu nem oltségre, hanem koteles a tartos fogyasztasi cikket kicseréIni,
feltéve, hogy a ibé ii i /za (és a csere nem lehetetlen).
3.16. A rogzitett bekotési, |llelvs a 10kg-ndl silyosabb, vagy tomegkozlckedési eszkizon kezi ént nem szllith

i drmiivek Ki Sazii és helyén kell itani. Ha a javités az i és helyén nem végezhets cl, a le

1, valamint az el — allitasrol az értékesitd va és, vagy —a javitészolgd ér itett kijavi

igény esetén — a Javltoszo]ga]al gondoskodlk
3.17. A fogyaszto a hiba f ko

6bb a felft éstdl szamitott 2 honapon beliil kételes a hiba
. A bejelentés kapesan kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi
igény kuarolag a jolallaﬂ halandoben ervenyemhem ésa ]clal]aﬂ hatérid3 elmulasztasa —a fenti 3.2. pont utolsé mondataban foglalt,
tartés ési cikkre 6 kivétellel - éssel jar! Ha a jotallasra kotelezett jotallasi kotelezettségének megfelelé
hatridghen nem tesz eleget,a jotllisiigény a fogyasztd erre rinyuld felhivisiban tizott megfeleld hatirid elieléidl szamitott 3 honapon
el akkor is érvényesithets birosig elot. ha a ordllsi dé i i ja
3.18. A jotallasi ko 1l felmeriilo kol\scgck a jmd"db kotclwclljcl terhelik.
3.19. A fogyasztonak a hibas arut a kijavitds vagy kicserélés érdekében a kotelezett kell bocsa A kijavitast vagy
Kicserélést - a dolog tulajdonségaira és a jogosult altal elvarhat rendeltetésére figyelemmel megfeleld hataridén beliil, a fogyaszto érdekeit
kimélve kell elvégezni. A javitisi- vagy csereigény esetén torekedni kell arra, hogy a kijavitds vagy Kicserélés (a fenti 3.10., 3.11., 3.12.
pontokban foglaltak sérelme nélkiil) 15 napon beliil megtérténjen. Ha a javitds vagy a csere idétartama a 15 napot meghaladja, akkor
ésobb a 15. napon tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a csere varhato id6tartamardl. A tajékoztatas a fogyaszto elzetes
/zdjirulisa esetén elektronikus uton, vagy a fogyaszt altali atvétel igazoldsdra alkalmas mas modon torténik.
3.20. Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jétallasra kételezett mentesiil a jotallasi kotelezettség all, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a
véllalkozds 4ltal tortént teljesitést (termék fogyaszto részére torténd atadasat) kovetden keletkezett, igy példaul ha a hibdt * nem
rendeltetésszerii hasznalat, hasznalati utmutato figyelmen kiviil hagyasa, helytelen szallitis vagy tarolas, leejtés, rongalas, elemi kar,
késziiléken kiviilallo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél nagyobb ingadozasa) = fogyaszto (vagy mis, az értékesitd vallalkozastol
fiiggetlen személy) dltal tortént szakszeritlen {izembe helyezés (feltéve, hogy a szakszeriitlen iizembe helyezés nem a hasznalati-kezelési
atmutatd hibajara vagy hianyéara vezethet6 vissza) » illetéktelen atalakitas, beavatkozas, nem hivatalos szerviz ltal végzett szakszeriitlen
Jjavitas = fogyaszto feladatat képezd karbantartasi munkdk elmulasztasa = normal, természetes elhasznalodasra visszavezethet6 (pl. elem
lemerilése) vagy izemszeris kopisnak tulajdonithatd meghibisodis okozta. Ha a dolog meghibisodisiban a jogosultat (fogyasztot

terheld is L a Jotallam o ével felmeriilt

aranyaban a Jognsull kitteles viselni, ha a dolog & i vagy ha a kitelezett e tekintetben
tajékoztatasi kotelezettségének eleget tett.

3.21. Hibas teljesités esetén a ot —a jotallastol fii il-aj aly szerinti ¢ gi jogok (Plk 6: 159 §- 6 167.§;
a fogyaszto és vallalkozas kozotti, az aruk adasvételére, valamint a digitélis tartalom altatasa cs digitalis

irényuls szerzédésck részletes szabalyairol sz016 373:2021. (V1.30.) Korm. rendelet) e megilleti, a
megilletik tovibba termékszavatossigi jogosultsigok (Ptk. 6:168.§ - 6:170.8) is. A jotallds nem érinti tovibba a fogyaszténak a hibds
teljesitésbol ereds jogszabily szerinti kirtéritési jogait sem (Ptk. 6:174.5).

3.22. Téj juk, hogy a fog) i torvényben 4 6i jogvita birésagon kiviili rendezése érdekében On a
varmcgycl (f6varosi) kereskedelmi és iparkamarak altal miikodtetett bckcllclo testiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd testiiletek
és tovibbi tijé as: https://bekel hu/index.php?id: 1

https:i/fogyasztovedelem kormany.hu/#/bekelteto_testuletek_elerhetosegei_2).

4. Onkéntes jotallas fogyaszték szamara

4.1. AFAST HUNGARY Kift. (2310 Szigetszentmiklos, Saméhegyi at 1.) mint a termék magyarorszigi forgalmazoja a Polgdri
Torvénykonyv szerinti fogyaszté és villalkozds kozotti szerzdés keretében tjonnan eladott minden termékre (a termék rito! fliggetlenil)
snkéntes j6téllst véllal 24 honapig, mig az clemek kivételével a tartozékokra és alkatré »l. étor) 6an 12 honapig.
A jotllisi hatarid a fogyasztisi cikk fogyaszt6 részére torténd dtadisa, vagy ha az iizembe helyezésta villalkozis vagy annak megbizottja
végzi, az iizembe helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyasztd a fogyasztési cikket az atadstdl szamitott hat hénapon til helyezteti tizembe,
akkor a jotallési hatérids kezdd iddpontja a fogyasztasi cikk dtadésanak napja. Az elemekre a FAST HUNGARY Kft. dltal nként vallalt
jotallis nem terjed k.

373/2021. (VI 30.) Korm rendelel 16.§-anak vona(kozo rendelkezéseire is.

4.2. A jotallasi igény érvényesitése érdekeében kérjiik fordulion a FAST HUNGARY Kft.-hez a lent megadott elérhetdségeken.

4.3, Az dru jotdllsi idon belili meghibisodisa esetén a fogyaszi6 jotdlkisi igényként - vilasztisa szerint - a hibds termek kijavitisdt vagy
dvetelheti, kivéve, ha a vélasztott igény teljesitése Ichetetlen, vagy ha az a masik jotallasi igén
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3 véve a a dolog hibétlan allapotban képviselt értékét, a
szerzOdésszegés sulyat ¢ 4 okozott ¢ é A fogyaszté a valasztott jogarol masikra
térhet at. Az Attéréssel okozott koliséget kmelee a Jnlallaﬂ igény kotelezettjének megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra kotelezett
adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a kijavitas vagy ki olyan ru cltdvolitisit teszi sziikségessé, amelyet az dru jellegének és céljinak megfelelsen — a hiba
felismerhetévé valdsa eldtt — iizembe helyeztek, akkor a kijavitdsra vagy é¢ magaban foglalja a nem
megfelel6 aru eltavolitasat és a csereként szallitott vagy kijavitott aru iizembe helyezését vagy az eltavolitas, illetve iizembe helyezés
koltségeinek viselését.

4.4. Egyebekben az onkéntes jotallisra a jotdllisi jegy fenti 3.3., 3.5., 3.9., 3.17, 3.18, 3.19, 3.20., 3.21., 3.22. pontjai
alkalmazandék.

4.5. Az onkéntes jotllas nem érinti az Gj tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo jotallas (kitelezd jotallas) keretében érvényesithetd
fogyasztoi jogokat Az 0j tartos fogyasztasi cikkek felsorolasat a kotelezd jotallas ala tartozo tartos fogyasztasi cikkek korének
meghatdrozasarol szol6 10/2024. (V1.28.) IM rendelet tartalmazza.

Tisatelt anvaszm
iik, hogy termékii i Cégiink és szerviziink elérhetsége:

FAST HUNGARY Kft. H-2310 Szigetszentmiklés, Saméhegyi ut 1.Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830; Fax: 06-23-330-827,
E-mail: szerviz@fasthungary.hu

A kereskedd tolti ki

Termék é Vételar: .

Tipus: Gyértési szam: ....

Vasarlast igazolo bizonylat szama:
Szerzodéskotés idopontja: ..............oc...

.ho..

Az atadas idépontja: 20... ..nap. Az tizembe helyezés idépontja: 20.

Kereskedo bélyegzéje: Keresked§ alairasa: .............

Kereskedd cime: ........................

Javitas esetén alkalmazandé
A Kkereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki
1. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Javitasra atvétel idépontja:

Hiba oka:.

Javitas modja

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:.

Szerviz pecsétje:

2. kijavitasi igény
A jotallasi igény bejelentésének idépontja: ...............o.oooueenn.

Javitasra atvétel idopontja:

Hiba oka:.

Javitas modja:.

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:.

Szerviz pecsétje: Keresked6 pecsétje:
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3. kijavitasi igény
A jotallasi igény bejelentésének IdOPONTIA: ........ooiuuuuiiiiiiiii i

Szerviz pecsétje: Keresked6 pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere idpontja: .

Kereskedd bélyegzéje: Szerviz bélyegzdje:

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere id6pontja:

Kereskedd bélyegzdje: Szerviz bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket val . Cégiink ¢és szerviziink elérhetésége:
FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklos, Saméhegyi ut 1. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu

E-mail: info@sencor.com

2024. jilius
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SPIS TRESCI

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
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3. PODLACZENIE | MOCOWANIE ..............

4. ZACZYNAMY ..o
5. APPLE CARPLAY
6.
7.
8.
9.
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ANDROID AUTO ..o
USTAWIENIA........coooiicee
USTAWIENIA BLUETOOTH.. .
OBStUGA KARTY PAMIECI............c.co....
0. DANE TECHNICZNE ..o

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas projektowania tego produktu szczegdlng uwage poswigcono bezpieczenstwu.
Jednak w przypadku nieprawidtowego korzystania z urzadzenia moze doj$¢ do porazenia
pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru. Z tego wzgledu uzytkownicy powinni korzysta¢
Z niniejszego urzgdzenia zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

Niniejsze urzadzenie jest urzgdzeniem pétprzewodnikowym i nie zawiera zadnych

czesci, ktoére mogtyby zosta¢ wymienione samodzielnie przez uzytkownika. Nie demontuj
samodzielnie urzadzenia, w przeciwnym wypadku grozi niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym. W razie uszkodzenia urzadzenia zwrd¢ sig o naprawe do
wykwalifikowanego technika serwisowego.

Zasilanie

Zasilanie urzadzenia musi spetnia¢ wymagania w zakresie parametréw podanych na
tabliczce znamionowej.

Zrédta ciepta
Urzadzenie nalezy utrzymywaé z dala od zrdédet ciepta, takich jak piecyki czy bezposrednie
$wiatto stoneczne.

Czyszczenie

Przed rozpoczgciem czyszczenia nalezy odigczy¢ zasilanie. Do czyszczenia urzadzenia
nie nalezy uzywac detergentéw w ptynie lub $rodkéw zrgcych — urzadzenie nalezy
oczysci¢ delikatng $ciereczka.

Cigzkie przedmioty

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotdw, w przeciwnym wypadku
moze dojé¢ do jego uszkodzenia.

Podtaczenie innych urzadzen

Przed podtgczeniem innych urzadzen do tego urzadzenia nalezy sie upewnic, czy zostato
odtgczone zasilanie. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub
obrazen uzytkownika.
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Usterka wymagajaca naprawy

Jesli dojdzie do jednego z ponizszych probleméw, odtgcz zasilanie i skontaktuj sig

z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

A. Doszto do uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki.

B. Do urzadzenia przedostaty si¢ ciecze lub przedmioty obce.

C. Jesli urzadzenie nie dziata pomimo tego, ze jest obstugiwane zgodnie z instrukcja,
nie nalezy wciska¢ zadnych innych przyciskéw oprécz tych, ktére zostaty podane
W niniejszej instrukcji. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia
a jego naprawa bedzie trudniejsza.

D. Urzadzenie spadio z wysokosci na ziemig.

E. Z urzadzenia czu¢ zapach spalenizny.

Konserwacja

Jesli nie posiadasz umiejetnosci technicznych potrzebnych do konserwacji tego
urzadzenia, nie probuj naprawia¢ go samodzielnie. Po otwarciu obudowy urzadzenia

grozi niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym. W razie potrzeby skontaktuj sie
z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Wymiana czesci zamiennych

Jesli potrzebujesz wymieni¢ czesci zamienne, popro$ technika serwisowego, aby wymienit
je na identyczne modele. W przypadku wymiany na inne modele czgéci zamiennych moze
doj$¢ do powaznej usterki, porazenia pradem elektrycznym lub skrécenia zywotnosci
urzagdzenia.

Przeglad bezpieczenstwa
Po zakonczeniukonserwacji popro$ technika serwisowego o dokonanie na miejscu kontroli
bezpieczenstwa, aby mie¢ pewno$¢, ze urzadzenie dziata bezpiecznie.

Uwaga:
Przed uruchomieniem urzgdzenia prosimy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje
i zachowac jg do uzycia w przysztosci.
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1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1x urzadzenie SCT MC600BW

1x przewod zasilajacy

1x uchwyt pod lusterko

1x uchwyt do mocowania na kierownicy
1x uniwersalny uchwyt

1x tgcznik do uchwytéw — diugi

1x tgcznik do uchwytéw — krotki

1x klucz do dokrecania uchwytu

1x cze$¢ magnetyczna uchwytu

2. OPIS URZADZENIA

§ & °

WIDOK Z PRZODU

Wskaznik o$wietlenia otoczenia

Gniazdo mikrofonowe — SCT MCB00BW nie jest wyposazony w mikrofon
Port USB-C do zasilania / Slot karty pamieci (serwisowe)

Wyswietlacz LCD

Przewod zasilajgcy z wtyczkag

WIDOK Z PRAWEGO BOKU

6 |Czeéc’ magnetyczna do mocowania uchwytu

QP |WIN|=
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3. PODLACZENIE | MOCOWANIE

Wybierz odpowiedni uchwyt do przymocowania urzagdzenia SCT MC600BW. W
opakowaniu masz do wyboru trzy warianty.

A)  Uchwyt do mocowania pod lusterkiem motocykla.

B)  Uchwyt do mocowania na kierownicy.

D)  Uniwersalny uchwyt.

Potgcz wybrang cze$¢ uchwytu z czgsécig magnetyczng za pomocg diugiego lub krétkiego
facznika. Za pomocg klucza delikatnie dokrec¢ srube nasadki. Nastepnie ustaw zagdany
kat nachylenia uchwytu na motocyklu i mocno dokre¢ $rube, aby zablokowa¢ wybrang
pozycje.

Podtaczenie:

Do zasilania urzadzenia mozna uzy¢ dotgczonego przewodu zasilajgcego lub zigcza
USB-C znajdujgcego sie w dolnej czesci urzadzenia.

W przypadku zastosowania wariantu USB-C urzadzenie traci swojg wodoodpornos¢.

Konfiguracja SCT MC600BW

Zigcze zasilajgce z nakretkg przelotowg
Ztgcze zasilajgce z gwintem

Przewod z bezpiecznikiem 10 A (biegun ,+")
Przewod z wtyczkg (biegun ,-")

AR |WIN|=
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Najpierw przeciagnij przewod zasilajgcy przez motocykl tak, aby nigdzie sig nie
zakleszczyt i nie ograniczat ruchu kierownicy, a jednoczesnie nie ograniczat zadnej funkcji
motocykla. Nastepnie podigcz do akumulatora 12 V (biegun ,-") przewdd z wtyczkg ,5”,

a nastepnie wyjmij ze skrzynki z bezpiecznikami bezpiecznik o wartosci 10 A i zastap go
bezpiecznikiem ,4” (biegun ,+”) z przewodem. Potgczenie czgéci zasilajgcej A i B odbywa
sig poprzez potgczenie ztaczy ,2” i ,3”, a nastepnie dokrecenie nakretki przelotowej na
ztgczu 2. Upewnij sig, ze po wytgczeniu zaptonu urzadzenie SCT MC600BW réwniez sig
wytgczy.

Ostrzezenie: Nieprofesjonalna interwencja moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie motocykla. Zalecamy skontaktowanie sig z wyspecjalizowanym centrum,
gdzie profesjonalnie podtaczg urzadzenie do uktadu zasilania motocykla. Podczas
faczenia ztaczy ,2” i ,3” zachowaj szczegolng ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ stykéw na
zewnatrz ztgcza ,3”. Dokrecanie nakretki przelotowej nalezy wykonywac ostroznie, zawsze
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Odkrecanie nakretki przelotowej odbywa sig

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia motocykla powstate podczas
montazu poszczegélnych elementow. Unikaj zwar¢ w trakcie montazu wszystkich
elementow.

Ostrzezenie:

- Urzadzenie SCT MC600BW umieszczaj zawsze tak, aby podczas jazdy nie zastaniato
widoku.

- Zamocuj urzadzenie w taki sposob, aby podczas gwattownego hamowania nie
poluzowato sie i aby nie spowodowato obrazen czy tez zniszczenia mienia.

- Podczas jazdy zachowaj zawsze peing koncentracje.

- Przestrzegaj lokalnych przepiséw ruchu drogowego. Urzadzenie SCT MC600BW nie
zawsze i nie we wszystkich krajach moze by¢ dopuszczone do uzytkowania podczas
jazdy po drogach publicznych.

- Dostosuj ustawienia wyswietlacza w taki sposéb, aby podczas jazdy unikngé
odblaskow.

- Upewnij sig, Zze po wytgczeniu zaptonu urzadzenie rowniez jest wytgczone. Jesli
urzadzenie jest podtgczone do statego zrodta zasilania, pamietaj, ze moze zuzywac
akumulator MOTO.

4. ZACZYNAMY

Podczas pierwszego uruchomienia wybierz jezyk, w ktérym urzadzenie bedzie wyswietla¢
komunikaty. Pézniejsza zmiana jezyka zostata opisana w rozdziale ,7/c Language”.
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Menu gtéwne:

2025/01/01 WED

12:22

Oznaczenia Nazwa Funkcja

w niniejszej

instrukcji

A Carplay Uruchamianie funkcji Carplay

B Godzina i data

C Android Auto Uruchamianie funkcji w Android Auto

D Jasnos$¢ wyswietlacza Zmiana intensywnosci podswietlenia

E Ustawienia ,Settings” Ustawienia urzgdzenia

F Ustawienia Bluetooth Podtgczenie bezprzewodowego zestawu
stuchawkowego

5. APPLE CARPLAY ©Q

Podtgcz swoj telefon komérkowy APPLE za pomoca Wi-Fi do aplikaciji Apple CarPlay.

Transmisja bezprzewodowa:

Na swoim telefonie komérkowym za pomocg Bluetooth zlokalizuj urzgdzenie SCT MC600BW

i potgcz sie z nim. Podczas parowania zostaniesz poproszony o potwierdzenie kodu PIN
parowania. Twdj telefon komérkowy automatycznie potaczy sie przez Bluetooth i ustawi
transmisje Wi-Fi, aby uruchomi¢ ustuge Apple CarPlay. Potgczenie z ustugg nastgpi
automatycznie, jesli urzadzenie zostanie podigczone do zasilania z sieci poktadowej motocykla.

Aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace obstugi Apple CarPlay, skontaktuj si¢ z producentem Apple.
Aby wyjs¢ z Apple CarPlay do menu gtéwnego, nacisnij przycisk EXIT.

Wskazéwka: Dla Android Auto i Apple CarPlay: Je$li telefon nie bedzie w stanie
automatycznie potgczy¢ sig z urzadzeniem SCT MC600BW, mimo ze potgczenie Wi-Fi
jest aktywne, zrestartuj urzadzenie SCT MC600BW, odigczajgc je na chwile od zasilania.
Ponéw potgczenie bezprzewodowe.
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6. ANDROID AUTO ©

Podtacz swéj telefon przez Wi-Fi, za pomocg ustugi Android Auto. Upewnij sie, ze twoje
urzadzenie i wersja systemu Android obstugujg ustuge Android Auto. Sprawdz, czy
twoje urzadzenie mobilne obstuguje Wi-Fi 5 GHz (stosowng informacje mozna znalez¢
w specyfikacji produktu telefonu komérkowego).

Transmisja bezprzewodowa:

W telefonie za pomocg Bluetooth wyszukaj urzadzenie SCT MC600BW i potacz sie

z nim. Podczas parowania zostaniesz poproszony o potwierdzenie kodu PIN parowania.
Twdj telefon automatycznie potaczy sie przez Bluetooth i ustawi transmisje Wi-Fi, aby
uruchomi¢ Android Auto.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace obstugi systemu Android Auto, skontaktuj sie

z producentem urzgdzenia.

Aby wyj$¢ z Android Auto do menu gtdwnego, nacisnij przycisk EXIT (Zamknij).

7 TAWIENIA @

Przed pierwszym uzyciem skonfiguruj urzgdzenie zgodnie ze swoimi potrzebami.
Informacje ogoélne:

a. Dzwiek telefonu — mozliwo$¢ wigczenia/wytgczenia dzwigku telefonem. W trybie

wigczonym caty dzwiek bedzie przesytany z telefonu komérkowego.

b. Wygaszacz ekranu — wybierz z gotowych opcji czas wylgczenia ekranu. Ekran
aktywuje sig poprzez dotknigcie ekranu.

. Jezyk — zmiana wy$wietlanego jezyka systemu urzadzenia.

d. Ustawienia czasu — mozliwo$¢ zmiany czasu i jego wys$wietlania. Przetgcznik 12H

/ 24H — wybor opcji wyswietlania 12-godzinnego lub 24-godzinnego na ekranie
startowym. Przetgcznik AM / PM.

e. Format daty — zmiana kolejnosci wyswietlanej daty.

f. Jasnos$¢ ekranu — menu umozliwia ustawienie sterowania recznego lub
automatycznego. Ewentualnie zdefiniowa¢ czas zachowania na podstawie wybranego
przedziatu czasowego.

Jasnos$¢ ekranu — opcja sterowania recznego / sterowania rozszerzonego.

Ustawianie czasu — wybierz czas i warto$¢ ustawienia trybu nocnego.

Automatyczne sterowanie — jasno$¢ ekranu bedzie automatycznie dostosowywana do
warunkoéw otoczenia.

. Roztacz - funkcja stuzgca do zakonczenia potgczenia z telefonem komérkowym.

. Formatowanie karty pamigci — mozliwo$¢ sformatowania karty pamieci. Slot karty
pamieci stuzy wytgcznie do celéw serwisowych.

i. Ustawienia fabryczne — ta opcja przywraca domysine ustawienia urzadzenia. Wszystkie

ustawienia zostang utracone.

j.  Wersja — wersja software.

o

=glte}
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8. USTAWIENIA BLUETOOTH @

Po podtgczeniu systemu [Apple CarPlay] lub [Android Auto] mozesz podtgczy¢ zestaw
stuchawkowy Bluetooth motocykla za pomoca funkcji Bluetooth w telefonie. Po pomysinym
potgczeniu wszystkie dzwigki z urzadzenia bedg przesytane do zestawu stuchawkowego
Bluetooth motocykla.

9. OBSLUGA KARTY PAMIECI

Slot karty pamieci w dolnej czesci urzadzenia stuzy wytgcznie do celéw serwisowych,
takich jak aktualizacja oprogramowania. Nie wktadaj zadnej karty pamieci do slotu.

10. DANE TECHNICZNE

Wyswietlacz CarPlay i Android Auto do motocykla

Bezprzewodowy Android Auto i Apple CarPlay

Potaczenie Bluetooth z zestawem gtosnomoéwigcym w kasku
6-calowy ekran dotykowy o rozdzielczosci HD
Wodoodpornos¢ IP67

Android Auto/CarPlay

Potgczenie bezprzewodowe

Automatyczne ponowne podtgczenie

Kompatybilno$¢ z systemem Android 10/i0S 8 i nowszym

Ekran dotykowy

Rozmiar wyswietlacza: 6-calowa technologia IPS
Rozdzielczo$¢: 1440 x 720 pikseli 16:9

Tryb dzienny/nocny

Automatyczne dostosowanie jasnosci ekranu
Ustawienia jasnosci

Siec¢/potgczenie
Wi-Fi: 5 GHz
Bluetooth: 4.2

Chipset i pamigé:
CPU: Allwinner V553
Pamig¢ RAM: 2 GB DDR3

Inne

Zasilanie: kabel na state podtgczony lub kabel USB-C
Wymiary: 170 x 93 x 39 mm

Masa: 310 g (jednostka gtéwna)
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Bluetooth

Wersja

4.2

Moc maksymalna nadajnika

100 mW przy 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi

Pasmo

5 GHz
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy oddaj do recyklingu w punkcie zbidrki.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produkcie, akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jak zwykty odpad domowy. Produkt nalezy
utylizowaé w punkcie zbiérki odpadéw przeznaczonym do recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych krajach UE lub
innych krajach europejskich stary produkt mozna zwrécié do lokalnego
B sprzedawcy przy zakupie rownowaznego nowego produktu. Pozbywajac
sie tego produktu w sposéb prawidtowy, pomagasz chroni¢ cenne
zasoby naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym wptywom na
$rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére moga wynikac z niewtasciwej utylizacji.
Szczegdtowych informacii udzielg lokalne urzedy lub najblizszy punkt zbiérki
odpadoéw. Za niewtasciwg utylizacje tego typu odpaddw grozi grzywna.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli chcesz zutylizowaé urzadzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij
informacji u swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach spoza Unii Europejskiej

Informacje na temat prawidtowej utylizacji tego produktu mozna uzyskac
u wtadz lokalnych lub u sprzedawcy.

C € Produkt spetnia wymagania UE.

FAST CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SCT MC600BW jest
zgodne z Dyrektywg 2014/53/UE. Petng wersje deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢
na stronie internetowej: www.sencor.cz

Tekst, projekt i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
i zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania takich zmian.

Wersjg oryginalng jest wersja czeska.

Aktualna lista serwiséw w Czechach jest dostgpna na www.sencor.cz
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancjg, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczana
tytko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Poalsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokonat w autoryzowanej sieci serwisowej lUb w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wuykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mégt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzutkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wukazuje zte dziatanie z powodu stabego sugnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej
Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wunosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skréceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacyjnej na stronie internetowej https://www.sencor.pUserwis (LD kontakt telefonicznu.
Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01
info@sencor.com
Distributor:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypeduy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl
Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl
Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sg ttumaczone.
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